Zmluva ¢. Z/BTS/DTPR/42/2025

Zmluva ¢. Z/BTS/DTPR /42/2025
o vykone servisnych prac
€. poskytovatela: ZS-2025-0031
uzatvorena v stlade s § 536 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 zb. Obchodného zakonnika

v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY

Objednévatel:
Obchodné meno : Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Sidlo : Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava
KoreSpondenéna adresa: Letisko M. R. §tefénika, P.O. Box 160, 823 11 Bratislava 216
Pravna forma : akciova spoloénost
Statutarny orgén : Ing. Dusan Novota - predseda predstavenstva

Ing. Juraj Végner - ¢len predstavenstva
ICO : 35884916
IC DPH :
Bankové spojenie :
IBAN:
Bankové spojenie :
IBAN:

zapisand v Obchodnom registri na Mestskom sdde Bratislava Ill, oddiel: Sa, vlozka ¢.:3327/B

(dalej len , Objednavatel*)

a
Poskytovatel’
Obchodné meno: DICIT spol. s r.o.
Sidlo: Sekurisova 16, 841 02 Bratislava
KoreSpondené&na adresa: Sekurisova 16, 841 02 Bratislava
Pravna forma: spol.sr. 0.
Statutarny organ: Mgr. Juraj Karasek, konatel spoloénosti
ICO: 43 953 794
IC DPH:
Bank. spoj.:
Cislo Gétu.:
IBAN:

zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym Sidom Bratislava I1I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 50211/B8

(dalej len ,Poskytovatel”)
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1.
PREAMBULA

Poskytovatel vyhlasuje, Ze:

a)

b)

e)

f)

2.1

2.2.

2.3.

3.1

ma opravnenie na vykon prac v rozsahu predmetu tejto Zmluvy na zéklade vypisu z Obchodného registra
a/alebo Zivnostenského listu,

ma potrebné opravnenia na ¢innost (montaz, opravu, udrzbu, odborné prehliadky a odborné
skugky zariadeni) v sulade so zakonom NR SR & 124/2006 Z.z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci
v zneni neskoréich predpisov a vyhlaskou MPSVaR ¢. 508/2009 Z.z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na
zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi sariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené
technické zariadenia,

nie je v likvidacii a ani v konkurznom konani,

nebolo na neho vyhlasené trestné stihanie a ani sudne rozhodnutie vo veci predmetu pinenia podla tejto
Zmluvy,

predmet tejto Zmluvy bude vykonavat vo svojom mene, na svoje naklady, na svoje nebezpelenstvo
avtejto Zmluve v dohodnutom ase, za dohodnutu cenu,

nebude vykonavat také ¢innosti, ktoré by mohli spdsobit $kodu na majetku a/alebo osobach a/alebo mene
objednavatela a/alebo majetku, ktory objednavatel spravuje.

i
PREDMET ZMLUVY A MIESTO PLNENIA

Poskytovatel sa zavdzuje, ze za podmienok uvedenych v tejto Zmluve vykona pre Objednavatela
v stlade s Prilohou &. 1 k tejto Zmluve servisné prace na zariadeniach uvedenych v Prilohe €. 4 k tejto
Zmluve v rozsahu atermine Specifikovanom v Prilohe € 2 tejto Zmluvy avsulade s platnymi
pravnymi predpismi, vyhlagkami a poziadavkami vyrobcu (dalej ako ,servisné prdce”) a tiez opravy
zariadeni a to opravy:

a) na zaklade zisteni z vykonanych servisnych praca

b) pri vadach zistenych objednavatefom v pripade vzniknutych porich zariadeni,

obe vratane dodania potrebnych nahradnych dielov (dalej ako ,opravy”).

Poskytovatel vykond ako sucast servisnych prac funkéné skusky zariadeni, uvedie systém do
prevadzky a v pripade potreby zaskoli obsluhu uréenti Objednavatelom.

Miestom pinenia je: Letisko M.R. &tefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS), Letisko M.R. Stefanika
Bratislava, 823 11 Bratislava.

L.
CAS PLNENIA

Poskytovatel sa zavdzuje vykonavat na zariadeniach $pecifikovanych v Prilohe ¢&. 4 servisné prace,
podrobne $pecifikované v Prilohe & 2 k tejto Zmluve, kazdorocne, ato tak, Ze jarny profylakticky
servis Poskytovatel vykona v obdobi od 01.03. do 30.04. daného kalendarneho roka a jesenny
profylakticky servis Poskytovatel vykona v obdobi od 01.10. do 30.11. daného kalendarneho roka,
pricom presné terminy servisov sa uréia na zaklade predchadzajucej dohody zmluvnych stran po
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3.4,

3.5.

4.1,

4.2,

4.3.
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4.5,
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pisomnej vyzve Poskytovatefa adresovanej Objednavatelovi, alebo bezodkladne na Ziadost
Objednavatela.

Opravy bude vykondvat Poskytovatel na ziklade vystavenych jednotlivych objednivok od
objednavatela podfa potreby. Rozsah prac bude konzultovany s Poskytovatefom.

O vykonani kaidej servisnej prace vyhotovi Poskytovatel samostatny Pracovny vykaz, ktory je
prilohou €. 3 tejto Zmluvy a ktory podpi$u osoby, opravnené v zmysle €lanku XI. Zmluvy konat za
zmluvné strany vo veciach podfa tejto Zmluvy.

Poskytovatefl je zodpovedny za dodrzanie terminov plnenia podla tejto zmluvy, pri¢om Objednavatel
je povinny poskytnit Poskytovatefovi suinnost potrebni na dodrianie terminov plnenia,
Specifikovanu vél. 2.10 a2.11 Prilohy & 2 tejto Zmluvy. Po dobu omegkania Objednavatela
s poskytnutim sucinnosti nie je Poskytovatel' v omeskani so splnenim zavizku podfa tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavdzuje taktieZ vykondvat opravy a to bezodkladne po zisteni ich potrieb na zaklade
vykonanych servisnych préc, alebo po ozndmeni porich zariadeni Objednévatefom v zmysle
ustanovenia €lanku 7.6. tejto zmluvy.

v.
CENA DIELA

Cena za servisné prace je stanovend elektronickou aukciou a dohodou zmluvnych stran, v zmysle
zékona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, ako cena pevna, kone¢na a nemenna.
Cena jarného profylaktického servisu v jednom kalendarnom roku predstavuje sumu 25 390,00 EUR
bez DPH a cena jesenného profylaktického servisu v jednom kalendarnom roku predstavuje sumu
32.100,00 EUR bez DPH. Pre vylicenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasuju, ze cena jarného a cena
jesenného profylaktického servisu zahiiia v sebe vietky naklady vratane poskytnutého materialu a
vyjazdu technikov.

V pripade oprav je hodinovd sadzba technika vo vy3ke 38,00 EUR bez DPH. Cena za vyjazd predstavuje
sumu 110,00 EUR bez DPH.

V pripade, ak sa pocet zariadenf , Split” uvedenych v prilohe ¢. 4 tejto zmluvy navysi alebo zniZi o viac
ako 10 %, je poskytovatel opravneny upravit cenu za prace na tychto zariadeniach o sumu, ktora
zodpoveda percentualnemu navy$eniu poctu zariadeni.

K cenam bude pripoc¢itana DPH platna v ¢ase fakturacie.

Cena za opravy bude vypolitana podfa skutoéne odpracovanych a objednavatefom pisomne
potvrdenych hodin, uvedenych v Protokole.

Pre vylu¢enie pochybnosti sa zmluvné strany zirover dohodli, fe popri cene za opravu ma
Poskytovatel ndrok na cenu za vyjazd. Cena za vyjazd zahffa vietky vyjazdy ai do Gplného
odstranenia poruchy zariadenia (neprihliada sa na poéet vykonanych vyjazdov).

Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze objednévatel uhradi poskytovatelovi cenu nahradnych dielov,
poutitych pri oprave zariadeni, a to vo vyike priemernej trhovej ceny nahradného dielu.
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V.
PLATOBNE PODMIENKY

Faktury za servisné prace a opravy vystavi Poskytovatel po protokoldrnom prevzati prac, alebo oprav
Objednéavatefom. Podkladom k fakture za servisné prace bude Pracovny vykaz, ktory je prilohou ¢.3
tejto Zmluvy a Odovzdavaci protokol podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran. Podkladom
k fakture za opravy bude Odovzdavaci protokol podpisany zastupcami oboch zmluvnych stran, kde
budu pisomne Objednavatelom potvrdené odpracované hodiny Poskytovatela a bude tam uvedend
gpecifikacia vykonanych prac a zoznam poskytnutych nahradnych dielov.

Faktury budd obsahovat vietky nalezitosti v zmysle zakonov platnych v SR najma :
- identifika¢éné udaje Objednavatefa a Poskytovatela,
- nazov stavby, objektu,
- defi odoslania a lehotu splatnosti,
- bankové spojenie,
- fakturovanu ¢iastku bez DPH, &iastku DPH a fakturovanu Ciastku s DPH,
- petiatku a podpis opravneného zastupcu.

Lehota splatnosti faktar je 30 dni odo dna ich dorucenia Objednavatelovi, pricom Poskytovatel je
opravneny vystavit fakturu za vykonané prace a opravy az po protokolarnom prevzati vykonanych
prac alebo oprav Objednavatefom.

V pripade, ze faktura nebude obsahovat vietky naleZitosti uvedené v &l. 5.2. je Objednavatel
opravneny faktiru vratit na prepracovanie s tym, se doba splatnosti fakttry zacina plyndt odo dia
prevzatia prepracovanej resp. doplnenej faktary.

Pefazné zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy a platené na bankovy ucet Poskytovatela, sa povazuju za
spinené vten def, kedy bola suma, odpovedajuca prislusnému pefaznému zavazku, odpisana
7 bankového Gétu Objednévatela. Pokial defi splatnosti pefiazného z4vizku, ktory mé byt uspokojeny
zaplatenim na ucet Poskytovatela, pripadne na def pracovného pokoja alebo na iny defi, kedy banka
Objednavatela nevykonava svoju €innost a nevykonava Uhradu zavazku, postva sa lehota splatnosti
na najblizéi pracovny den, v ktorom banka takato ¢innost vykonava. Ak je v tejto Zmluve uvedeny
bankovy Géet, na ktory sa ma plnit Poskytovatelovi, iny ako je Gcet uvedeny na faktire nim
vystavenej, Spolocnost mdze plnit aj na bankovy ucet, uvedeny na takejto faktdre.

VI.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade omeskania Poskytovatela s vykonanim servisnych prac, alebo oprav v dohodnutom
termine méa Objednavatel narok na zmluvnd pokutu vo vydke 0,05 % z dohodnutej ceny servisu za
kazdy zacaty deii omeskania.

V pripade, e ani do 15 kalendarnych dni po doruceni pisomného upozornenia Objednavatela
Poskytovatel nebude plnit svoje zmluvné zavizky, Objednavatel ma pravo na naklady Poskytovatela
zabezpecit ich plnenie prostrednictvom tretej osoby podfa svojho vyberu.

Pri omeskani Objednavatela s platenim jednotlivych faktur si moie Poskytovatel narokovat zakonny
urok z ometkania za kazdy zacaty def omeékania az do uplného zaplatenia.
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VII.
POVINNOSTI POSKYTOVATELA

Poskytovatel je povinny vykonat prace aopravy, ktoré su predmetom tejto Zmluvy, v kvalite
a parametroch vieobecne zaviznych technickych noriem a platnych pravnych predpisov a spésobom
bliziie $pecifikovanym v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve.

Poskytovatel nie je opravneny pinit zavizky podta tejto Zmluvy prostrednictvom inych pravnickych oséb
(subdodavatelov) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatefa. Ak poskytovatel pouzil na
vykonanie zavizkov podla tejto Zmluvy ini osobu, nesie zodpovednost akoby ich realizoval sam.
Vpripade, 7e suhlas objednavatefa na vyuZitie subdodavatefa bol poskytovatelovi udeleny, je
poskytovatel povinny oznamit objednavatelovi akikofvek zmenu Udajov o subdodavatelovi v priebehu
trvania tejto Zmluvy. V pripade, ak potas trvania tejto Zmluvy by malo djst zo strany poskytovatela
k zmene subdodavatelov, je povinny tito skutocnost odoslat na schvélenie objednavatefovi do 5
pracovnych dni apoc¢kat na udelenie suhlasu zo strany objedndvatela ktakejto zmene, pricom
poskytovatel uvedie o subdodavatefoch aj idaje podla § 41 ods. 3 Zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel sa zavizuje pouZit vyluéne zariadenia, diely a materidly v sGlade s platnymi atestmi
a certifikatmi.

Pracovnici Poskytovatela alebo jeho subdodavatelia su povinni po uskutocneni kontroly, udrzby
alebo odbornej prehliadky a skusky spisat zdznam a vyhotovit Pracovny vykaz, si¢astou ktorého
bude stpis pripadnych zistenych zadvad s ndvrhom na ich odstranenie. Po naslednom vykonani opravy
je Poskytovatel povinny spisat protokol o vykonani opravy s néleZitostami podla bodu 5.1. zmluvy,
ktory bude prilohou faktiry.

Poruchu zariadeni je objednavatel povinny nahlasit poskytovatefovi, a to elektronicky, zaslanim e-
mailovej spravy na kontaktné miesto podfa ¢élanku XI. Zmluvy.

Poskytovatel' je povinny dostavit sa na miesto poruchy zariadenia najneskdr do 24 (slovom:
dvadsiatich $tyroch) hodin v pracovnych drioch od jej nahldsenia objednavatelom (3tandardny Cas),
a to za ucelom:

(i) postdenia danej poruchy,

(ii) stanovenia rozsahu prac potrebnych na jej odstranenie,

(iii) vypracovania cenovej kalkuldcie opravy (na poZiadanie objedndvatefa),iv) opravu zariadenia v
sume nad 500 € bez DPH vykonat len po predchadzajicom pisomnom suhlase objedndvatela
prostrednictvom emailovej spravy. Poskytovatel sa zavdzuje odstranit poruchu zariadenia bez
zbytoéného odkladu, najneskér viak do 3 kalendarnych dni odo diia jej nahlasenia, ak sa zmluvné
strany nedohodnu inak.

Poskytovatel znasa nebezpelenstvo 3kody na dotknutych zariadeniach pogas prac vzmysle
predmetu tejto zmluvy aZ do dfia riadneho odovzdania Objedndvatelovi podfa bodu 7.8. tejto zmluvy.

Poskytovatel zodpoveda za vietky $kody v objekte a na zariadeniach, ako aj vzniknuté tretim osobam
a na veciach pri realizcii prac, ktoré vykonava, bez ohfadu na to, i tieto boli vykonavané jeho
zamestnancami, alebo nim poverenymi tretimi osobami alebo subdoddavatelmi. Poskytovatel sa
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zavizuje, ze akukolvek nim spdsobend, alebo zapri¢ineni 3kodu pri vykone prdc odstrani tak, e
uvedie poskodenu &ast diela do pdvodného stavu, alebo zaplati ndhradu $kody v plnej vyske.
Poskytovatel taktie? zodpoveda za vietky $kody ktoré vznikli Objedndvatelovi alebo tretej osobe v
désledku nevykonanej, oneskorenej alebo nekvalitne vykonanej opravy, revizie, ¢i iného plnenia, ku
ktorému bol Poskytovatel podfa tejto zmluvy zaviazany, ako aj za dalsie Skody, ktoré vzniknd
Objednévatelovi, & tretim osobam v désledku vykonu jeho Cinnosti.

Poskytovatel je povinny udrZiavat &istotu a poriadok v celom objekte 3pecifikovanom v ¢lanku
2, bode 2.3. a upratat vietky netistoty a odpady vzniknuté jeho innostou. V pripade porusenia tejto
povinnosti ma Objedndvatel pravo objednat odstranenie necistot u tretej osoby. Takto vzniknuté
niklady je Poskytovatel povinny uhradit Objednavatefovi do 7 dni od obdrzania faktary za tieto
sluzby.

Predmet tejto zmluvy sa povaiuje za splneny jeho riadnym a véasnym ukon&enim bez vad
a nedorobkov, odovzdanim Poskytovatefom a prevzatim Objednavatefom, a to len vo forme
pisomného preberacieho Protokolu. V pripade zistenia vad a nedorobkov je povinnostou
Poskytovatela odstranit tieto zavady v sulade s podmienkami v tejto Zmluve dohodnutymi.

Poskytovatel ako stgast odovzdania diela odovzdd Objednavatefovi vietku predpisand
dokumentaciu - atesty, certifikdty, zaruéné listy, navody na obsluhu, potvrdenia o vykonanych
predpisanych skiskach a spravy z odbornych prehliadok a sku3ok (revizne spravy) v tom pripade, ak
je Poskytovatel servisnych préac a oprav zaroveii aj Poskytovatefom zariadeni, alebo ich casti.

Poskytovatef potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s rozsahom a povahou diela, ze st mu
zndme vietky technické, kvalitativne a iné podmienky nutné k realizécii diela a ze disponuje takymi
kapacitami a odbornymi znalostami, ktoré su k realizcii diela nevyhnutné.

Poskytovatel sa zavizuje, ze bez pisomného suhlasu Objedndvatefa nebudu pouZité iné ako
originalne materialy a technoldgie alebo zmeny oproti projektovej dokumentacii.

Poskytovatel podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze disponuje technikmi opravnenymi na servis
a opravy zariadeni u Objednévatefa a ti disponuji opravneniami udelenymi vyrobcami jednotlivych
znadiek zariadeni. Poskytovatel sa zdroveh zavizuje, Ze pred podpisom tejto zmluvy preukaze
objednavatefovi pisomné opravnenia technikov podla prvej vety.

Letiskové identifikatné preukazy (LIP) potrebné pre pristup zamestnancov Poskytovatefa, prostrednictvom
ktorych sa budu plnit servisné price a opravy, do priestorov miesta pinenia podfa clanku II. bod 2.3. tejto
Zmluvy, budi vydané na zaklade pisomnej Ziadosti Poskytovatefa, po tom, ¢o zamestnanci
poskytovatefa absolvuju 3kolenia Bezpecnosti aochrany v civilnom letectve (BOCL) a vyhovia
previerke spolahlivosti oséb, vykonanej Dopravnym Uradom Slovenskej republiky, v zmysle zdkona ¢.
143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecky zakon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorgich predpisov. Naklady sdvisiace s vydanim Postdenia spolahlivosti oséb znasa Poskytovatel.
Naklady suvisiace s vydanim letiskovych identifikatnych preukazov zna3a Objedndvatel.

Poskytovatel sa zavizuje zabezpelit, ze jeho zamestnanci neumozZnia na miesto plnenia podla ¢lanku
II. bod 2.3. tejto Zmluvy pristup osobam, ktoré nie si Poskytovatefom na vykon servisnych praca oprav
podia tejto Zmluvy uréené. Osobe, ktora tito povinnost porusi, bude zamestnancom Objednavatela
na zaklade poZiadavky jednej z prisludnych opravnenych osob uvedenej v Clanku XI. bod 11.1. pism.
a) tejto Zmluvy odobrany letiskovy identifikaény preukaz a nebude mu umoineny vstup na miesto

6




8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.14.

8.1.5.

Zmiluva ¢. Z/BTS/DTPR/42/2025

plnenia podfa ¢lanku il. bod 2.3. tejto Zmluvy. Porusenie tejto povinnosti sa zarovef povaZiuje aj za
podstatné porusenie tejto Zmluvy a zaklada pravo Objednavatela na okamzité odstipenie od tejto
Zmluvy podfa élanku X. bod 10.4.5. tejto Zmluvy.

VIIL.
BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI, OCHRANA PRED POZIARMI

Bezpectnost a ochrana zdravia pri praci
V suvislosti s § 18 ods. 1 zdkona NR SR ¢.124/2006 Z.z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri pracia o
zmene a doplneni niektorych zakonov sa Objedndvatef a Poskytovatel dohodli:

Poskytovatel bude dodriiavat a zaistovat bezpecnost a ochranu zdravia pri praci pocas celej doby
vykonu prac v priestoroch Objedndvatela v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky,
najmd, nie vak vyluéne v zmysle zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v plathom zneni, zdkona ¢.
124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
platnom zneni a zakona ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
Za vytvorenie podmienok na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia zamestnancov na spolo¢nom
pracovisku zodpovednd v plnom rozsahu Objedndvatel.
Naklady, ktoré suvisia so spravou Objektov pri zabezpeceni prevencie, priprave a vykondvani opatreni
na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci hradi Objednavatel. Naklady, ktoré su z hladiska
zabezpedlenia ochrany zdravia pri praci v priamej suvislosti s prevadzkou Poskytovatela, hradi
Poskytovatel. Poskytovatel umozini Objednavatefovi vykonavat pravidelné kontroly a prehliadky
objektov v zmysle platnej legislativy Slovenskej republiky. V pripade, Ze Poskytovatel neumozni
Objednavatelovi vykondvat pravidelné kontroly a prehliadky Objektov v zmysle platnej legislativy
Slovenskej republiky, Objednavatel je opravneny Ziadat od Poskytovatela nahradu Skody, ktora mu
tym vznikne.
Prevencia - Objednévatel a Poskytovatel je povinny vykonavat neustale na spoloénych pracoviskach
kontrolnu ¢innost v zmysle § 9 Zakona 124/2006 Z.z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci
zameranu najma na:

e dodrziavanie bezpeénych pracovnych postupov,

e pouzivanie zariadeni v zmysle ndvodu na obsluhu,

e kontrolu zamestnanca ¢i nie je v pracovnom ¢ase pod vplyvom alkoholu, omamnych alebo

psychotropnych latok,
e dodrZiavanie urCeného zdkazu fajCenia v priestoroch Objedndvatela mimo vyhradenych
miest na fajéenie,

e pouzivanie pridelenych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov,

e dodrziavanie ustanoveni odovzdanych internych dokumentov BTS.
V pripade zistenia porusenia pocas kontrolnej Cinnosti na spolotnom pracovisku zo strany
Objednavatela, je Poskytovatel povinny informovat Objednavatefa a Ziadat o odstranenie porusenia.
V pripade zistenia porudenia pocas kontrolnej ¢innosti zo strany Poskytovatela bude Objednavatel
Ziadat odstranenie. V pripade opakovaného zistenia porusenia si Objednavatel vyhradzuje pravo
obmedzit vstup zamestnancov Poskytovatefa na spoloéné pracovisko vzmysle internych
dokumentov BTS.

Opatrenia - Objedndvatel a Poskytovatel je povinny dodrZiavat ustanovenia definované v internych
dokumentoch BTS uvedenych v odovzddvajicom a preberajicom protokole. Odovzdanie internych
dokumentov sa povaZuje v zmysle § 6 ods. 4 zékona NR SR ¢. 124/2006 Z.z. o bezpeénosti a ochrane
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8.1.6.

8.1.7.

8.1.8.

8.1.9.

8.2,
8.2.1.
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zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov za odovzdanie potrebnych informacii a
pokynov na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci platné pre spolotné pracoviska a
priestory, s ktorymi svojich zamestnancov oboznami Poskytovatel.

Koordinacia ¢innosti - Poskytovatel je povinny dodriiavat pokyny zamestnancov Objednavatela a
znenie internych dokumentov BTS na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci na spolocnych
pracoviskach.

Rozdelenie spoloénych pracovisk a zodpovednosti zamestnancov:

Prevadzkové budovy, parkoviska:
zamestnanec oddelenia Facility manazment,
samestnanec oddelenia Ludské zdroje / BOZP a OPP,
zamestnanec oddelenia Ochrana letiska.

Strojovne VZT.
zamestnanec oddelenia Vodné a tepelné hospoddrstvo,
zamestnanec oddelenia Facility manaiment,
zamestnanec oddelenia Ludské zdroje / BOZP a OPP,
zamestnanec oddelenia Ochrana letiska.

Spevnené a nespevnené plochy:
zamestnanec oddelenia Prevadzkovy dispecing,
zamestnanec oddelenia Spréava letiskovych ploch,
zamestnanec oddelenia Ludské zdroje / BOZP a OPP,
zamestnanec oddelenia Ochrana letiska.

Vzajomna informovanost - Objednavatel a Poskytovatel je povinni sa navzajom pisomne informovat
o vietkych zmendach, ktoré mdzu mat vplyv na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia pri praci na
spolognych pracoviskach.
Objednavatel informuje Poskytovatela v internych dokumentoch BTS o:

o povinnostiach pred vstupom a odchodom z priestorov BTS,

o informaciach o nebezpecenstvach, ohrozeniach a vysledkoch posudenia rizika,

o informaciach o preventivnych a ochrannych opatreniach,

o zakazanych ¢innostiach,

o povinnostiach,

o postupe privzniku pracovného urazu.

Ochrana pred poZiarmi

Objednavatel a Poskytovatel sa na siklade znenia ustanovenia § 4 zdkona NR SR ¢. 314/2001Z.z.0
ochrane pred poziarmi dohodli ohfadom povinnosti zabezpetit ulohy ochrany pred potziarmi
nasledovne:

b) Objednévatel zabezpeci pinenie opatreni na ochranu pred poziarmi na vlastnych miestach so
zvy$enym nebezpecenstvom vzniku poziaru, pri vlastnych ginnostiach spojenych so zvy3enym
nebezpetenstvom vzniku poZiaru alebo vé&ase zvyseného nebezpelenstva vzniku potiary;
Poskytovatel zabezpeli plnenie opatreni na ochranu pred poziarmi pri vlastnych ginnostiach
spojenych so zvysenym nebezpe&enstvom vzniku poziaru (rezanie, zvaranie...) a od Objednavatela si
na danu &innost vyZiada pisomné povolenie.

e) Poskytovatel zabezpeti $kolenie a overovanie vedomosti o ochrane pred poziarmi vlastnych
zamestnancov

i) Poskytovatel zabezpeti prevadzkovanie technickych zariadeni a technologickych zariadeni z
hladiska ich protipoZiarnej bezpecnosti,
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j) Poskytovatel je povinny uréovat a mat k dispozicii poZiarnotechnické charakteristiky vyrobkov a
latok a zésady ich bezpeéného pouzivania a skladovania, ak je ich vyrobcom,

k) Poskytovatel je pri uzivani stavieb (objekty letiska) povinny dodrsiavat poZiadavky protipoZiarnej
bezpeénosti stavieb;

o) Poskytovatel je povinny dodrsiavat pri manipuldcii s horfavymi latkami a horenie podporujucimi
latkami, s technickymi prostriedkami obsahujdcimi horlavé Iatky alebo horenie podporujuce latky,
ako aj pri ich ukladani a skladovani poziadavky na protipoZiarnu bezpeénost.

8.2.2. Objednavatel a Poskytovatel sa na zéklade znenia ustanovenia § 5 zdkona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poziarmi dohodli ohfadom povinnosti zabezpecit Ulohy ochrany pred po¥iarmi nasledovne:
a) Objednavatel je povinny obstardvat a inétalovat vo vlastnych objektoch, zariadeniach a
priestoroch so zretefom na nebezpeéenstvo vzniku poziaru vhodné druhy pofiarnych zariadeni,
hasiace latky, hasiéski techniku, vecné prostriedky ochrany pred poZiarmi, prevddzkovat ich v
akcieschopnom stave, zabezpelovat vykondvanie ich kontroly a udrzby osobou s odbornou
spdsobilostou, viest a uchovavat dokumenticiu o ich prevadzkovani; Poskytovatel je povinny
obstaravat a instalovat na vlastnych zariadeniach so zretefom na nebezpecenstvo vzniku poZiaru
vhodné druhy poZiarnych zariadeni prevadzkovat ich v akcieschopnom stave, zabezpelovat
vykondvanie ich kontroly a ddriby osobou s odbornou sposobilostou, viest a uchovavat
dokumentaciu o ich prevadzkovani a na poZiadanie predioZit Objednévatelovi.
b) Objednavatel je povinny oznacovat a udrsiavat trvale voiné unikové cesty, Unikové vychody a
zasahové cesty, nastupné plochy a pristup k nim, ako aj pristup k uzéverom rozvodnych zariadeni
elektrickej energie, plynu, vody a k poZiarnym zariadeniam; Poskytovatel je povinny udrZiavat trvale
volné dnikové cesty, tnikové vychody a zasahové cesty, nastupné plochy a pristup k nim, ako aj
pristup k uzdverom rozvodnych zariadeni elektrickej energie, plynu, vody a k poziarnym zariadeniam.

IX.
ZARUCNA DOBA, ZODPOVEDNOST ZA VADY

9.1 Poskytovatel' zodpoveds za to, 7e predmet tejto Zmluvy bude zhotoveny podta podmienok Zmluvy.

9.2. Na vykonané servisné prace, opravy, ako aj na materiglové dodavky a nahradné diely, ak vyrobca
dielov neuddva inak, poskytne Poskytovatel Objedndvatelovi zaruku v trvani 24 mesiacov. Zaruéns
doba zatina plyndit diiom pisomného prevzatia prac Objednavatefom.

9.3. Pocas zarutnej doby Poskytovatel bezplatne odstrani vietky Objednavatelom pisomne reklamované
vady na nim vykonanom diele.

9.4. Poskytovatel sa zavizuje zacat s odstrafiovanim reklamovanych vad do 48 hodin od pisomného
uplatnenia reklaméacie Objedndvatelom a vady odstranit v ¢o najkratsom technicky moznom termine,
o ktorom pisomne upovedomi Objednavatela. Ak pdjde o vadu, ktord naru$uje chod objektu,
Poskytovatel sa zavazuje zaat s odstrafiovanim vad do 24 hod od pisomného uplatnenia reklamécie.
O odstraneni reklamovanych vad sa vyhotovi reklamaény zdznam, ktory podpiSu zastupcovia oboch
zmluvnych stran. Najneskor je Poskytovatel povinny odstranit vadu do 10 dni odo dfia pisomného
uplatnenia reklamacie Objednavatetom.

9.5. Ak bude Poskytovatel v omegkani so zacatim odstrafiovania reklamovanych vad, alebo vybavenim
reklamdcie podfa bodu 9.4. tohto &lanku Zmluvy, mé objednévatel narok na uplatnenie zmluvne;j
pokuty vo vySke 0,05 % z ceny prac, ktoré sy predmetom reklamacie, ato za kaidy zacaty deni
omeskania.
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10.1.

10.2.
10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.
10.3.
10.3.1.

10.3.2.
10.3.3.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.5.

10.6.

10.7.
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X.
DOBA TRVANIA ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvdra na dobu uréiti, ato na 2 (dva) roky odo dria ucinnosti tejto Zmluvy alebo do
vylerpania finanéného limitu 196 010,30 EUR bez DPH, podfa toho, ktora zo skuto&nosti nastane
skor.

Tdto Zmluvu je mozné ukongéit

pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to diiom uvedenym v tejto dohode; v dohode sa zarovefy
upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z pinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich
porusenia druhou zmluvnou stranou ku ditu zaniku zmluvy dohodou,

pisomnou vypovedou tejto Zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou, z akéhokolvek dévodu alebo bez
uvedenia dévodu, pricom vypovedna lehota je 2 (slovom: dva) mesiace a zaéina plynat prvym driom
mesiaca nasledujdceho po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane a kongéi uplynutim posledného
dna prislusného mesiaca,

pisomnym odstupenim od Zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran.

Objednavatel aj Poskytovatel s opravneni odstupit od tejto Zmluvy okamzite, ak:

proti druhej zmluvnej strane bol podany névrh na vyhlasenie konkurzu,

druha zmluvnd strana vstipila do likvidacie,

rozhodnutim Statneho organu alebo zmenou vieobecne zdvaznych pravnych predpisov sa
podstatnym spdsobom zmenia alebo zaniknu okolnosti, ktoré viedli k uzatvoreniu tejto zmluvy.

Objednavatel je opravneny odstuipit od tejto Zmluvy okamzite v pripade podstatného porusenia,
ktorym sa rozumie pripad, ak Poskytovatel:

opakovane (najmenej 3x) nedodrii dohodnuty ¢as plnenia podfa ¢lanku Ill. zmiuvy, ato pri
akychkolvek troch samostatnych plneniach; ustanovenie &lanku Vi ods. 6.1. a 6.2. Zmluvy tym nie je
dotknuté,

opakovane (najmenej 3x) poskytne nekvalitné pinenie podfa tejto zmluvy, a to pri akychkolfvek troch
samostatnych plneniach,

kond v rozpore s touto zmluvou a na pisomnu vyzvu Objednavatela toto konanie a jeho nasledky
v uréenej lehote neodstrani.

poskytne nekvalitné pinenie, nasledkom ktorého dojde k preukazatetnému poskodeniu zariadenia,
zamestnanci poskytovatela umoinia vstup do priestorov Objednavatefa neopravnenym osobdm
podla ¢ldnku VII. bod 7.16 tejto Zmluvy.

Poskytovatel je opravneny odstupit od tejto Zmluvy okamiite, ak je Objedndvatel v omeskani so

zaplatenim faktury o viac ako 30 dni.

Odstupenie od Zmluvy podfa odseku 10.3 a7 10.5 musi mat pisomnu formu, musi v iom byt uvedeny
dbvod odstlpenia a musi byt doporuéene doru¢ené druhej zmluvnej strane.

Okamihom dorucenia odstupenia druhej zmluvnej strane tito zmluva zanika. Zavazky zmluvnych

stran, ktoré vznikli pred skon¢enim G&innosti tejto Zmluvy (napr. prévo na nahradu $kody, na zmluvnd
pokutu) zénikom Gcinnosti tejto Zmluvy nezanikaja.
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11.1.

12.1,

12.2.

12.2.1.

12.2.2,

12.2.3.

12.2.4.

12.2.5.
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XI.
OSOBY OPRAVNENE KONAT

V technickych veciach podfa tejto Zmluvy si za zmluvné strany opravneni konat:

a) Za Objedndvatela:

b) Za Poskytovatefa:

XIl.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Poskytovatel sa zavdzuje zachovévat mianlivost o vietkych skuto€nostiach, o ktorych sa dozvedel
v suvislosti s pripravou a realizaciou tohto diela atieto skuto¢nosti tvoria predmet obchodného
tajomstva. Tento zévdzok sa vztahuje na vietky jeho organy, zamestnancov a spolupracovnikov, ktori
akymkolvek spdsobom participuju na realizicii dodavok ¢i prac a akymkofvek spédsobom maj
pristup k skutoénostiam, ktoré tvoria predmet obchodného tajomstva. Akékolvek informacie
tykajuce sa tohto diela mdZe Poskytovatel poskytnit tretim osobim iba po predchadzajicom
pisomnom suhlase Objedndavatela, s vynimkou zakonom uloZzenych povinnosti poskytnutia informécii
prisluSnym organom.

Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujiice pravne vyznamné skutoé¢nosti podfa Zmluvy,
si budu doru¢ovat postou, formou doporucene; zasielky, pokial nie je dohodnuté inak. Pisomnostou
obsahujdcou prévne vyznamné skutoénosti sa na ucely tejto Zmluvy rozumie napr. odstupenie od
Zmliuvy.

Pre potreby doruCovania prostrednictvom podty sa pouziju adresy sidel Zmiuvnych stran resp.
koreSpondenéné adresy, uvedené v zahlavi Zmluvy, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti ozndmil novd adresu sidla pripadne inG novd kore$pondenctnd adresu, uréend na
dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy, uréenej na dorué¢ovanie pisomnosti na
zéklade Zmluvy, sa prisluna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy alebo kontaktnych tdajov
bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvng stranu; v takomto pripade je pre doru€ovanie
rozhodujlica novd adresa, riadne oznamena Zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.
Odosielajuca Zmluvnd strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené s nedodrzanim oznamovacej
povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto odseku.

Pri dorucovani prostrednictvom posty sa zasielka povajuje za doruéend diiom jej doruéenia na
adresu, urenu podla ods. 12.3.2. tohto &lanku.

Za defi dorucenia zésielky sa povazuje aj defi, v ktory Zmluvnd strana, ktora je adresatom, odoprie
dorucovanu zasielku prevziaf, alebo 3. (slovom: treti) pracovny deii odo dfa zadatia plynutia
odbernej lehoty na vyzdvihnutie zasielky na poste.

Pri ostatnych spésoboch doru¢ovania sprav (dorutovanie zaslanim faxovej alebo e-mailovej spréavy)
sa tieto povaZuji za dorufené vytlaéenim potvrdenia o odoslani faxove] spravy ztechnického
zariadenia odosielatefa alebo zobrazenim potvrdenia o odoslani e-mailovej spravy na technickom
zariadeni odosielatela.
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12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Prilohy:

Zmluva & Z/BTS/DTPR/42/2,

V pripade, 7e niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutocnitefnym,
nema to vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavazuja, ze
takéto neplatné alebo neuskutotnitelné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho
v pravnom zmysle nahradzuje.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinut maximalne Usilie na odstranenie vzajomnych pripadnych sporov
vzniknutych v stvislosti s touto Zmluvou v prvom rade najma prostrednictvom dohody Zmluvnych
stran.

Ziadna zo Stran nie je opravnena previest na akukolvek inli osobu préva a povinnosti, ktoré vznikli
alebo vzniknu z tejto Zmluvy, bez predchaddzajiceho pisomného sthlasu druhej Strany.

Akékolvek zmeny a dopinky, resp. zruenie tejto Zmluvy, je moZné vykonat len pisomne, formou
dodatku k tejto zmluve, po dohode a podpisani opravnenymi zastupcami oboch stran.

Zmluvné strany sa riadia v prvom rade ustanoveniami tejto Zmluvy. Vzajomné vztahy zmluvnych
stran touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika a podporne
Ob¢éianskeho zakonnika.

Zmluva sa vyhotovuje v4 exempldroch, z ktorych kaidd zo zmluvnych stran obdrzi po dvoch
vyhotoveniach.

Zmluva je uzatvorend diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a pravne ucinky nadobuda
v zmysle ustanovenia § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
a suvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujtici defi po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmldv.

Priloha €.1 — Véeobecné pravidla pre vykon servisnych préc

Priloha €.2 — Servisné prace —rozsah a terminy
Priloha €.3 — Pracovny vykaz (dodd vitazny uchddzac)
Priloha €.4 — Zoznam zariadeni

Priloha ¢.5— Cennik sluzieb

Nasleduje samostatna podpisova strana:
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Samostatna podpisova strana:
Bratislava, dia ..

Za Poskytovatela :

P LN

gr. Juraj Karasek
konatel spolo¢nosti
DICIT spol. s r.o.

Zmluva €. Z/BTS/DTPR/42/2025

Bratislava, dfa........cccccvvvvercornrrenns

Za Objednavatela :

Ing. Dusan Novota
predseda predstavenstva
Letisko M. R. Stefénika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Ing. Juraj \/Iaigner
. Clen predstavenstva
Letisko M. R/Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
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Priloha €. 1
VSeobecné pravidla pre vykon servisnych prac

1. PRIPRAVA A ORGANIZACIA

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Dodavatel’ vykonad zmluvne dohodnuté prace svojimi zamestnancami, s pouZitim viastnych
prostriedkov, naradia, strojov a pristrojov, a na vlastnd zodpovednost, a na svoje nebezpedenstvo,
v rozsahu a terminoch Zmluvne dohodnutych.

Pokial’ poveri v ramci dohodnchh zmluvnych ¢innosti vykonanim niektorych &astkovych ¢innosti
tretie osoby (okrem prac na zdrojoch chladu Carrier 30XA1002 a Carrier 30RB-672), mé vodi
Objednavatel'ov rovnaku zodpovednost’ akoby ich vykonal sam.

Pred zaCatim vykonavania servisnych dinnosti oznami dodavatel obJednavateI ovi meno
zodpovedného pracovnika. V pripade zmeny pracovmka je dodavatel’ povinny oznamit’ zastupcovi
objednavatel’a pre veci technické okamzZite pisomne tito zmenu.

Odborné/profylaktické prehliadky a skUsky vykonad Dodavatel’ podla harmonogramu ktory je
sucastou Zquvy Harmonogram a terminy v harmonograme uvedené s( obojstranne zavazné, ich
zmena je mozna vyluéne po pisomnej dohode oboch zmluvnych stran.

Pracovnici Dodavatel'a st povinni re$pektovat’ interné predplsy platné pre priestory Objednavatel’a,
ako i bezpecnostné predpisy pre pristup do priestorov, uZivanie miestnosti a zariaden, s ktorymi
boli pred zacatim servisnych ¢innosti riadne Objednavatel'om oboznéameni.

Dodavatel’ zabezpedi, aby jeho pracovnici vykonavajici prace v zmysle tejto zmluvy boli
oboznameni :

- s poziadavkami Objednavatela na vykon ich prac

- mali potrebné vzdelanie, prip. skisky pre vykon prac

- absolvovali Skolenia BOZP a PO

- mali potrebné primerane Cisté obleéenie a obutie

- oblecenie musi byt oznacené logom resp. ndzvom spolo¢nosti.

Dodavatel' dodd Objednavatelovi pracovnikov zabezpetujiicich plnenie predmetu zmluvy.
Objednavatel zabezpeci tymto pracovnikom Dodavatel’a potrebny vstup do objektov pre plnenie
v zmysle Clanku II. tejto Zmluvy.

2. REALIZACIA — VYKON SERVISNYCH PRAC

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

Pracovnici Dodavatela sU pri prichode na miesto vykonu prac povinni ohlésit’ sa v dohodnutom
termine a Case na urcenom mieste. Pracovnik Dodavatel'a po¢ké na pracovnika, Objednévatela
ktory ich bude sprevadzat’ po priestoroch.

Zamestnanci Dodavatela dodrZiavajl pravidlda pre pohyb a précu v priestoroch, kde prace
vykonavajl a dodrziavajl pravidla pre spravanie sa v tychto priestoroch.

Zamestnanci Dodavatela sU povinni mat’ Cisté a oznacené pracovné oblecenie a obutie. Pri
préci pouzivaji vyluéne svoje pracovné stroje a nastroje. Dodavatel je povinny udrziavat’ &istotu a
porladok na stavbe, vo vytahu, vstupnej hale a chodbach. Vzdy po skonceni SVO]eJ dinnosti na stavbe Je
povinny upratat’ po sebe vietky necistoty a odpady. V pripade porugenia tejto povinnosti ma
Ob]ednavatel’ pravo objednat’ odstranenie necistdt u tretej osoby . Takto vzniknuté naklady je dodavatel
povinny uhradit’ ObJednavateI’ow do 14 dnf od prevzatla faktury.

Svoj vykon su povinni vykonat’ v o najkratSom &ase. Dodavatel sa zavazuje vykonavat’ hluéné
a inak rusivé prace v ¢ase, kedy hlucnostou alebo inou stavebnou aktivitou neohrozi prevadzku
klientov Objednavatel'a.

Po wvykonani odbornych/profylaktickych prehliadok a skiSok odovzdana Dodavatel
Objednavatelovi Pracovny vykaz. Sudastou vykazu bude slpis pripadnych 2|stenych chyb,
odporucani na vymeny dielov, opravy apod. Na zaklade vykazu sa vyhotovi cenova ponuka na ich
odstranenie.
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2.6.

2.7,

2.8.
2.9.

2.10.

2.11.

Zmluva ¢. Z/BTS/DTPR/42/2025

V ramci preventivnej ¢innosti je povinnostou Dodavatel'a odporucit Objednavatelovi servisné
sluzby a préce, vymeny nahradnych dielov prip. daldie odborné prehliadky k minimalizacii rizik
vzniku havarii prip. k zvySeniu bezpe¢nosti prevadzky zariadeni.

Sucast'ou doporuceni bude vidy cenova ponuka.

Na vykonanie servisnych préc v zmysle bodu 2.5. a 2.6. vystavi Objednavatel’ Dodévatel'ovi
objednavku na ich vykonanie. Bez objedndvky nebud(i Dodavatelovi uznané Ziadne prace
s vynimkou prac a zésahov, ktoré bezprostredne ohrozujli bezpe¢nost prevadzky. V takomto
pripade je postacujlica telefonickd, e-mailova alebo faxova forma vyzvy Objednavatela na zésah.

Po protokolarnom odovzdani objednanych dodavok a prac Dodévate!’ vystavi faktdru.

Sucast'ou faktidry bude obojstranne podpisany Pracovny vykaz a stpis skutoéne odovzdanych prac
a dodavok potvrdenych zastupcom Objednavatela.

Spolupdsobenie objednavatela :

Objednavatel’ je povinny poskytn(t’ elektrick(i energiu potrebnu pre riadnu prevadzku fungovanie
naradia, strojov a pristrojov, ktoré Dodavatel’ pri zabezpecovani prac v stlade s touto Zmluvou
potrebuje. Objednavatel’ sa taktieZ zavéazuje poskytnUt' vodu potrebni k riadnemu vykondvaniu
prac podl'a tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny umoZznit’ Dodavatelovi pristup do priestorov uvedenych v ¢l.2.1.
tejto zmluvy.

3. SPOSOB KOMUNIKACIE

3.1.

3.2,

Operativne telefonicky, elektronickou formou prostrednictvom kontaktnych oséb a cinnostou
Dispecingu.

Za (Celom zdokumentovania potvrdit’ vetky poZiadavky pisomne, v urgentnych pripadoch e-
mailom.
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DICIT spol. s r.o Tel. #4212 3223 2111 ' n v az
Sekurisova 16 Fax: +421 2 3223 2112

841 02 Bratislava URL: www dicit. sk
Slovakia ICO: 43953794 DIC: 5K2022530488

(ACIA ZAKAZNIKA: cisLo

ULOHY: '
JIDNE MENO:
ADRESA:
KONTAKTNA OSOBA: TELEFON:
IDENTIFIKACIA INCIDENTU:
DATUM NAHLASENIA: MENO TELEFON:
NAHLASOVATELA:

LOKALITA:

POPIS INCIDENTU A VYKONANYCH PRAC:

DALSi POSTUP:

POUZITY MATERIAL:

Typ dielu Vyrobné tislo Potel kusoy Typ dielu Vyrobné &islo Po&et kusov

VYKON SERVISNEHO ZASAHU:

SERVISNY TECHNIK 1: CAS ZACATIA:
SERVISNY TECHNIK 2: CAS UKONCENIA:
SERVISNY TECHNIK 3: POCET KM:

Dole podpisani zastupcovia zakaznika a vykonavatefov servisného zasahu potvrdzuju, Ze uvedené prace a dodany material boli v uvedenom mnoZzstve a kvalite. Tento vykaz je vyhotoveny v troch
exemplaroch, pricom zakaznik aj vykonavatel zasahu dostane 1 vyhotovenie

ZA SERVIS: ZA ZAKAZNIKA: (podpis a pediatka)
(podpis a pefiatka) ) .
DATUM ZASAHU:



doha €. 4a) ku:
Aozsah servisnych prac:

Oznacdenie zoznamu:

Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe
"Rozsah prac", nizsie resp. sutaZnych podkladoch

Zdroje chladu

Typ zariadenia M.j. Mnoistvo

Zdroje chladu

Typ zariadenia m.j.

Carrier 30XA1002 kpl 4

Carrier 30RB-672 kpl 1

Lennox WA200 DK kpl 1

Stulz Cybercool CSO 882A+HM kpl 3

Stulz Cybercool CSO 1572A+HM kpl 1

Thermocold Miniexcel E125Z C-HSE+HM kpl 1
1

Trane WKD 200 DDOOAC7

kpl



Priloha €. 4b) ku:
Rozsah servisnych pric:

Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Jarny a jesenny servis v rozsahu Specifikovanom v prilohe "Rozsah

prac", niZSie resp. sttaznych podkladoch

Oznacenie zoznamu: Splity, VRV

Int.oznaé. Typ zariadenia M.j. Mnoistvo
Split, VRV systémy

EU/IU 11a Daikin RZQ71D2VV1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU 11b Daikin RZQ71D2VV1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU 123 Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 12b Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 14a Daikin RZQ71D2VV1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU 153 Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 15b Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 15¢ Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 15d Daikin RZQ140B8W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU 16a Daikin RZQ71D2MB/FAQ71B kpl 1
EU/IU 17a Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 16b Daikin RZQ71D2MB/FAQ71B kpl 1
EU/IU 17b Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 16¢ Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 17¢ Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 18a Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 18b Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 18c Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 193 Daikin RZQ71D2V1/FAQ718B kpl 1
EU/IU 19b Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 19¢ Daikin RKS50G2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU 120a Daikin RZQ71D2V1/FAQ71B kpl 1
EU/IU 121a Daikin RZQ71D2V1/FAQ718B kpl 1
EU/IU 120b Daikin RZQ71D2V1/FAQ718B kpl 1
EU/IU 121b Daikin RZQ71D2V1/FAQ718B kpl 1
EU/IU 122b Daikin RKS20C2V1B/FTX20C kpl 1
VRV13a Daikin REYQ16P8Y1B/2xFXMQ200MA kpl 1
VRV13h Daikin REYQ16P8Y1B/2xFXMQ200MA kpl 1
VRV02 Daikin REYQ14P8/5xFXFQ80P]VER kpl 1
EU/IU20 Daikin RXS60F3V1/FTXS60G kpl 1
EU/IU21a Daikin RZQ71L7V1B/FAQ71B kpl 1
EU/IU21b Daikin RZQ71L7V1B/FAQ71B kpl 1
EU/1U22a Daikin RZQ140B9W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU22b Daikin RZQ140B9W1B/FBQ140C kpl 1
EU/IU22c Daikin RZQ140BW/FBQ140C kpl 1
EU/IU25a Daikin RXS50J2V1B/FTXS50G kpl 1
EU/1U25b Daikin RXS50J2V1B/FTXS50G kpl 1
EU/IU26 Daikin RZQ71D/FAQ71B kpl 1



doha ¢. 4b) ku: Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Aozsah servisnych prac:  Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe "Rozsah
prac", nizdie resp. sitaznych podkladoch

Oznacenie zoznamu: Splity, VRV
Int.oznac. Typ zariadenia M.j. MnoiZstvo
EU/IU27a Daikin RXS50J2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU27b Daikin RXS50G/FTX50G kpl 1
EU/IU28a Daikin RXS50J2V1B/FTX50G kpl 1
EU/IU28b Daikin RXS50G/FTX50G kpl 1
EU/IU29 Daikin RZQG71/FAQ71B kpl 1
VRV 23,24 Daikin REYQ10P8Y1B/FXAQ50P kpl 1
EU/IU1 Daikin 2MXS40G2V1B/FTXS35G kpl 1
Daikin FTXS 60/RXS 60 kpl 1
Mitsubishi PUHZ P250YHA kpl 2
Mitsubishi PUHZ P250YMA kpl 2
Mitsubishi SUZ KA 71VA/PLA RP 71 BA kpl 1
Daikin - RR71B8V3B kpl 1
Daikin - RR71B8V3B kpl 1
Toshiba RAS-165AV2-E kpl 1
Toshiba RAV-SM1103AT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM563AT-E/566KRT-E kpl 1
Airwell STSIM12 kpl 3
Airwell GC 18 RC kpl 1
Toshiba RAV-SM807CTP kpl 1
Toshiba RAV-SM 566KRT-E kpl 1
Haier AU142 ARNAA kpl 2
Toshiba RAS -13GAH-ES2 kpl 1
Toshiba RAV-SM1403AT E kpl 5
Technoblock HBN500KK kpl 2
Technoblock HBK1000KK kpl 1
Airwell DN255CA kpl 1
Airwell Multibox ACE DN205 CAC kpl 4
Airwell GC43 SPEC.MB kpl 1
Toshiba RAS-13PKVSG-E kpl 1
Coolwex CES 24R kpl 1
Toshiba RAS-18N3AV2-E kpl 1
Hisense AST-18UWA4SFATG 10 kpl 1
Tempstar MHMO12WAC kpl 1
Toshiba RAS-16SAV2-E kpl 1
Toshiba RAS-22N3AV2-E kpl 1
Toshiba RAV-SM563AT-E kpl 1
Midea MCA-24HRN2 kpl 1
Toshiba RAV-SM564ATP-E kpl 2
Carrier 38QUS018DSA kpl 1
Panasonic CUSGIDKP5 kpl 1
Toshiba RAV-SM 806KRT-E kpl 1




Priloha €. 4b) ku:

Rozsah servisnych prac:

Oznadenie zoznamu:

Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Jarny a jesenny servis v rozsahu Specifikovanom v prilohe "Rozsah

prac", nizsie resp. sutainych podkladoch

Splity, VRV

Int.oznac. Typ zariadenia M.j. Mnoistvo
Toshiba RAV-SM566KRT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM566KRT-E kpl 1
Akai AS-AC1204 XR kpl 1
Toshiba RAV-SM 564ATP-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAV-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAVG-E1 kpl 1
Toshiba RAS-3M26U2AVG-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAVG-E1 kpl 2
Toshiba RAS-16BAVG-E1 kpl 1
Toshiba RAS-B13PKSVG-E kpl 1
Toshiba RAS-3M26UAVG-E kpl 1
Toshiba RAV-GM1401AT8P-t kpl 1
Toshiba RAS-B24PKVSG-E kpl 2
Toshiba RAS-13BAVG-E1 kpl 3
Toshiba RAS-16BAVG-E1 kpl 1
Toshiba RAS-3M26V2AVG-E kpl 1
Toshiba RAS-13BAV-E kp! 1
Toshiba RAV-SM806KRT-E kpl 1
Toshiba RAV-SM566KRT-E kpl 1
Daikin 5MXS90E kpl 1
Daikin RZASG140MY1 kpl 1
LGMU5R30 kpl 4
LGUUSSW kpl 2

Upozornenie:

Mnoizstva kpl sa vztahuju na vonkajsie jednotky klimatizacii



floha ¢. 4c) ku:
ctapa:
Rozsah servisnych prac:

Oznadenie zoznamu:

Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

142

larny a jesenny servis v rozsahu Specifikovanom v prilohe "Rozsah prac",

nizsie resp. sutaznych podkladoch
Filtre - TERM A

Int.oznac. Typ zariadenia M.j. Mnoistvo Trieda filtr. C.zdkazky Poznamka
VJ101a Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ101b Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ101c Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ102a Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ102b Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VvJ103 Lennox KLM20 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
vi104 Lennox KLM12 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
VJ104a Lennox KLMO2 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ105 Lennox KLM25 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ105a Lennox KLMO6 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
VJ106 Lennox KLMO6 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
vJ107 Lennox KLM10 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
VvJ108 Lennox KLM10 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
VJ111 Lennox KLM10 sada 1 G4+F5+F7 AHU0332/09
VIJ112 Lennox KLMV31 sada 1 F5+G4+F7 AHU0332/09 Special filtre
Vil Lennox LKMO2 sada 1 G4+F7 AHU0332/09
C)2 Lennox KLM10 sada 1 F7 AHUQ332/09
VJ201a Lennox KLM80 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
Vi201b Lennox KLM31 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ202a Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ202b Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHUO0241/11
VJ203 Lennox KLM40 sada 1 G4+F7 AHUQ241/11
VJ204 Lennox KLMO06 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ205 Lennox KLM20 sada 1 G4+F5+F7 AHU0241/11
VJ206 Lennox KLM10 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ207 Lennox KLM25 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ208 Lennox KLMO6 sada 1 G4+F7 AHU0241/11
VJ209 Lennox KLMO6 sada 1 GA+F5+F7 AHU0241/11
VJ210 Lennox KLM12 sada 1 G3+G4+F7 AHU0241/11
V211 Lennox KLMV31 sada 1 F5+G4+F7 AHU0241/11 Special filtre

Upozornenie:

1. Rozmery a poéty kapsovych filtrov konzultovat s vyrobcom VZT zariadeni!
2. Na kazetovych filtroch sa meni len filtraéna tkanina, ramiky ostavaji povodné!

3. Filtre v kval.urovni KS Klima, Dobfis, CZ




Priloha €. 4d) ku: Letisko M.R. Stefénika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Objekt: Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Rozsah servisnych prac: Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe
"Rozsah prac", nizie resp. sutaZnych podkladoch

Oznacdenie zoznamu: Dodanie filtrov, bez servisnych prac

Typ filtra, rozmery M.j. Mnoistvo Trieda filtr.

Filtr. kapsa 600x600x640 (3 kapsovy) ks 21 G4

Filtr.kapsa 800x800x640 (3 kapsovy) ks 7 G4

T VVS 35-6, 867x390x330 ks 2 G4

T VVS 35-6, 592x592x350 ks 6 G4

T VVS 35-3, 287x592x350 ks 2 G4

T VVS 35-6, 695x400x400 ks 2 G4

592x592x500 - 8 kapies ks 12 F7

592x592x500 - 4 kapsy ks 4 F7

KS-W/96, m5 372x392x96 mm / plast. RAm ks 3 M5

KS-W/96 F7 404x592x96 mm/ plast. Rém ks 3 F7

Upozornenie: Filtre v kval.drovni KS Klima, Dobf¥is, CZ



/iloha €. 4e) ku: Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
" Rozsah servisnych prac: larny a jesenny servis v rozsahy
$pecifikovanom v prilohe "Rozsah prac",

Oznacenie zoznamu: F-plyny

Typ zariadenia M.j. Mnoistvo
Carrier 30XA1002 kpl 4
Carrier 30RB-672 kpl 1
Lennox WA200 DK kpl 1
Stulz Cybercool CSO 882A+HM kpl 3
Stulz Cybercool CSO 1572A+HM kpl 1
Thermocold Miniexcel E1257 C-HSE+HM kpl 1
Trane WKD 200 DDOOAC7 kpl 1
Technoblock 500KK kpl 2
Technoblock 1000KK kpl 1
Airwell DN255CA kpl 1
Airwell Multibox ACE DN205 CAC kpl 4
Airwell GC43 SPEC.MB kpl 1
Mitsubishi PUHZ P250YHA kpl 2
Daikin RZQ71D/FAQ718 kpl 18
Daikin RKS50G/FTX50G kpl 5
Daikin RZQ140BW/FBQ140C kpl 6
Daikin REYQ16P8/2xFXMQ200MA kpl 2
Daikin REYQ14P8/5xFXFQ80PS kpl 1
DAIKIN - RR71B8V38 kpl 1
TOSHIBA RAV-SM1403AT -E kpl 5
TOSHIBA RAV-SM1104CT-E kpl 1
VRV systém REYQ10P8/FXAQ50P 5x kpl 1
Split systém RZQ140BW/FBQ140C kpl 3




Priloha €. 4f) ku: Letisko M.R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Rozsah servisnych préc: Jarny a jesenny servis v rozsahu $pecifikovanom v prilohe
"Rozsah prac", nizsie resp. sutaznych podkladoch

Oznacenie zoznamu: PoZiarne klapky

Druh Definicia rozsahu servisim.j. mnozstvo

ventil Mandik ks 8
sten.uzaver Imos ks 22
vetr.mriezka Imos ks 31

klapka Imos ks 98

klapka Imos ks 152

klapka Mandik ks 89




Priloha &. 5 — Cennik sluZieb

Hodinova sadzba technika (Standardny ¢as).......

Cena vyjazdu
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25390,00 EUR bez DPH
32100,00 EUR bez DPH
38,00 EUR bez DPH
110,00 EUR bez DPH




